PAULUS VOO R

AGRIPPA

(Hand. 25 : 13-27, 26 : 1-32)




Festus woont in sen prachiig paleis. Je zou denken, dat Festus koning is,
mear dat is nist zo. De kelzer in Aome is ds baas en Festus most ds keizer
helpen het land van de Joden te regeren. Hij is de landvoogd.

Festus gest het hesle land goed bekijken. Venuit Caesarea, wsar hij woont,
gaat Rij naar Jeruzalem. Daar komen sl geuw sen pasr heel belengrijks
Jeden naar hem toe. "0 Festus™, zsggen ze, "bij u in Ceesarez zif nog

sen man in de gesvengenis. Peulus. Hij is heel lastig gewsesit. 't Wordt
tijd dat sr eens met hem geprast wordt, mear dan wel hij ons in Jsruzalsm.

fen paar dagen lster is het zover. Festus zii op zijn rechisrtstosl. Paulue
staat voor hem en de Joden stasen er omhsen. En dan begint hste *Bie

Paulus is gevaariijk veor u. Hij stookt onze menssen op. Waer Paulus komi,
komt ruzie. Hij is tegen de keizer. Geeft u hem san ons mee near Jezuzal

Ze schresuwen door slkaar.

"5til!" rospt Festus. "Nu meg Paulus.”

Ik heb nists verkserds gsdaan, nist in de tempel, ook nist tegen de wet
of tegen des keizer...”

"Well Well” roepen de Joden.

Het wordt lastig voor Festus. Paulus 1ijkt hss nieb srhuldig, mesar ds
Joden vinden duidelijk ven wel. En als hij dis Joden hun zin nist gesefi,
kan er opstand ven komen... en als de keizer d&t hoorit... dan meg hij,
Festus, geen lsndvoogd mesr zijn...!

Dan zegl Festus: “"Het 1ijkt me het beste, dai u met de Joden mesegsat near
Jeruzalem, den kunnen ze dasr kijken of u schuldig bent, want ik bsgrijp
het allsmaal nist mesr.”

De Joden windsn dat prime. Den kunnen ze Paulus onderwsg te pskiksn nemen...
dan ziin ze msteen van hem afi Masr zover komt het niet...

"Nee™, zsgt Paulus, "ik heb niets verkserds gedasn. Dus ik pa nist mei de
Jodsn mse. Als u, Festus, nist wilt zeggen dat ik conschuldig ben, gs ik
naar de keizer. De keizer most dan maar zsggen of ik schuldig ben of nist.®
“GZoed®, zegt Festus. "We zuellen je bij de keizer in Rome brengen.” De Joden
zijn kwead. Hun plan is misluki.

Yoorlopig blijft Psulus nog in ds gevangenis. Festus hesfi.isis andsrs asn
zijin hoofd, want er komi helangrijk bezosk. Kening Agrippa en zijn deftige
zustsr Bernice. Festus laat hen zlles zien en ze spreken over hun landen.
Festus vertelt ook over Paulus...

ik zou Cdie man wel sens villen zien®, zegt koning Agrippa.

De volgende dag is de& zaasl voel mensen. Paulus wordt binnsngsbrachi. "Honing
Agrippa”, zegit Festus, "dit is Paulus. Ik ken de keirer nisi wvertellsn wat
nij gedesn hesfi. Lulsiert u esns naar ham.”

"Ik ben heel blij, koning®, zegt Paulus, "dat u nsar me wilt luisteren. Ik
weel det u me zull begrijpsn, omdalt u ook bij de Joden hoori. ik heb
2lfljd willen doen wei CGod zeghb. Ik hisld me zan de wel en ik wachiis op
ds Veriossar dis God beloofd had. Die Verlosser is gekemen, koning
Agrippa. Jezus uii Naszersth is de Verlosser, dis CGod one beloofd hesfi.
¥Masr de Joden willen niet gelowen, dat Jezus de VYerlosser is. Ik geloofde
het serst ook niet. Msar nl wel. Ik zal u vertellen hos det is gekomeni Ik
wag op weg near sen stad om mensen die in Jezus geloofden in de gevangenis
te gopisn. Opsens was er sen fel licht... ik kon niets mssr zisn... Ik
hoords de stsm wan Jezus: “Paulug, wvearcm vervolg je mij?Y £€n Jezus zslf



pa——

heeft later tsgen mij gezegd daei ik de mensen ocver Hsm mosst verisllisn. D

heb ik gedsen. Ik heb dus nisis verkserds gzdesn voor Bod. De Joden vinds
ven wel =n daarom ben ik opgepskt. Xoning Agrippa, u west ifoch ook est
God beloofd heefL? Dan moet u dit toch ook geloveni®

"Wil j= dat ik zeg dat ik ook christen word?® zsgt Agripps. “Hesr zo snsl
gaat dat nistl® -

De koning gsat staan. Hij hesft genoeg gehoord. "Die men hesfi nlsis
wverksards gsdsan®, zeglt koning Agripps tegen Festus. "Wet @i beirsfi,
lgat je hem wvrij. Mear ja., hij wil z217 naar de keizer toe, dus js moet
hem mear laien gasn.”

Het duourde nog wel sven voor Pesulus bij de keizer in Home wes. Hij is

et gekomen. Zo kvam het det ds mensen in Rome o8k over de Hers Jezus
hoorden, want Pesulus verielde hei déér ookl
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7. Bijbelgedeeliz: Hendelingen 25:23-77 =n 28.

3. Kean van hef bifbelgedesiiz

a. Paulus geat dezelfde weg als zijn Here: hij wordt onschuldig
veroordseld {Hfdst. 286:31,32). .

b. Peulus getuigt ven Jezus, de Opgestane, Die hi} hesfi ontmeel’
{Hfdst. 26:12-18).

c. Hij rospt allen op tot geloof in Hem (Hdst. 26:28-

d. D2 opstanding is opnisuw het breekpunt. Téch is he
wverkelijk vrijmaakt {vs. 25}.

e. De opstanding van Jezus geeft ds levends hoop. die fundamentesl is
voor het Koninkrijk Cods.

)
de wearhelid die

4, Sifuativschets

Paulus is vanuit Ef¥eze (Hidst.l19)
de broeders verslag van zijn reis.
danken God dasrvoor.

Er is echter sen probleem: veel Joden die christen geworden zijn houden nog
vast san de tsmpeidisnsi, san de wsiien.

Nu gaan er geruchten dat Psulus ssn de Joden in hei bulitenland lsert dat ze
de wet nist hosven te houden (bijuv. voor wat betreft besnijdenis, ssbbethe-
heiliging, voedselvoorschrifisn enz.: zie hoofdstuk 21:15-26).

Om nu de rust in de gemeenite te laten terugkeren en de przaijss de kop in

te drukken, vragen de broeders san Psulus of hij zich met sen zsnital anders
mannen wil heiligen en offers wil brengen in de tempsl, om zich z$ voor
iederesn in de gemeents weer "manvaeardbaar’ tes msken.

Iz zullen verwacht hebben dat Psulus’ woorden dan ook beter-ingang zullen
vinden.

Paulus doet wat de brosders vragen.

fen santal Joden ulli Efsze en omsirsken, vijanden van Paulus {Hfdst. 18:19 en
Hfdst. 19} zien Paulus in de voorhef ven de tempel.

7ij menen dat hij de tempel ohtheiligh, want hij hesft zich verontreinigd
p.a. door mst de heidensen om te gaan.

Bovendien leert hij dab de ceremenifle wstten niet gehouden hosven te wordsn.
Zij vercorzeken sen oproer, z8 groot dat ds Romeinse overheid genoodzaaki is
in te grijpen. Paulus wordi gevangen genomen.

Daar €8n en ander een godsdisnstigs kwestie is, moei Psulus verschiinen voor
de Jogodss HRaad.

Ezn samenzwering om Paulus te doden wordt door sen neef van Paulus ontdekt
en de Homeinse cvsrste lsat Paulus in de nacht onder geleide nesr Uassarss
brengen, dear woonit de stadhouder Felix. Yoor hem zal Paulus zich mosisen
verdedigen.

4Als de Joden uit Jeruzslem gekomen zijn, vindt de

rechtszitting plaats.

doorgeresisd naar Jeruzslem. Dasr dost hi}
Zij zijn erg blij wet wat zij horen 2n
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st gosd raad mel de kwestise. Hij is Paulus nist

k de Joden nist in het harnes jagen. E

o nu en dan bij zich komen sn raski ondsr de indruk
hij Paulus ndst vrij. Hisschisn als hij geld

w
Joon

De stadhouder west
vijendig, mear wil o
Wel lgat hij Paulus z

van hei Woord, itoch lsal |
geeft ...7 .
Alg Peulus twee jesr gevangen zit wordt Felix, de stsdhouder, nzsr Rome

s

teruggerospen. Festus neemi zijn task sver.

=}

Achiergrondinioamatic
vs. 23-27: Agripps {of Herodes Agrippe 11} wes een zoon ven Herodes

{Hfdst.14} an son klisinzoon van de kindsomoordsnsar van
Bethishem {Matihells 2}. Agripps was cpgevosd in Rome en
benoemd fot koning over sen kisin vorstsndom in Libsnon
tosn hij nog erg jong was.
Hij moest toszicht op de tempei fouden. Hij hed ook het
rechi om sen hogsprisstsr ts benosmen. Zijin belengsislling
voor Paulus was dus nist slleen ulf nisuvegisrigheid, mear
gok ambishalve. : N
Agrippa lesfde waarschijnlijk in een ongsoorlocfde verhoudihg
met zijn zuster Basnlae, die hem hisr vsrgszeli. P
ﬂei grote pracht en prazal, omringd door slle hogs ambienaren,
verschijnen broer en zus in de rechiszeal.
Festus stelt Paplus voor sn roept Agrippa‘s hulp in om de
zzek duidelijk te msken, zodet hij in ziin brief nasr ds
ksizer de zesk uitesn ken zsatien en zichzelf kan vrijpisiten.
{Paulus heaft zich immers op de keizer beroepsn, omdat hij
vindt dat Felix hem nist juist behendeld heefi.}
Het korte verslsg dat Festos geefi, is tamslijk juist, maar
hij stelt zich daarbii in sen al is gunstig deglicht, als
hii zegt, dat hst geen gewsonte is bij de Romeinsn een
gevangens ulil gunst over is leversn. Hij was het van plan
gewesstii Mmar Paulus verhinderde hst door zich op ds keizer
te berospen.
Festus lset dus uvitkomen daf hij Paulus onschuldig achi.

HMoofdsiuk 24 Het is goed om bij dit hoofdstuk siseds in gedachien ts houdsn

dat er ovsrsenkomstsn zijn tussen het procss tsgen de Hers
Jezus en dat tegen Paulus hier.

Ean dienstknscht is nist mesr dan zijn hesr. ¥si de Here
Jezus aangedean werd, maaskt Paulus ook wmes.

Bijv.: - Besiden komen voodr sen Jjoodss koning ts staen.

- Bsiden worden door de joodss ren ntéa.k dig sipeniiik
gesn mechi had, veroordesld. Dus nist door wersld-
1ijke mazchthebbers.

- Alles spselt zich in het opsnbasr af.fen wazwLIZxag
naer. het belang van dit slies voor de hels mensheid.

‘- Beiden worden ons chuldig gescht {door Fontius Pilatus
door Agrippsi.
Toch blijki het mogsliik om onschuldig vercordesid
te worden. {Paulus schort het cordsel en vonnis op
door zijn beroep op de keizer).
Bit alles is van beslang omdat ook voor ons geldt
dal opns 1ijden als navolgers ven Christus te wachten

stazt.
Wij mosten dan nisi rezoeren zliscf ons ists vreemds
overkomL.

¥S. J: Agrippa nesmi de lsiding en geeft Paulus hst woord.

Paulus strekt zijn hand uit, sen in de sudheid bskend gebaar
dat betzkent dat de redevoering, verdediging
ceat beginnen.
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VS.
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Inhoud ;

a. Vs, 2Z-3: ds asnsprask.

b. Us. 4~B: het bestoog dat hsi geloof van Abrzham, IzaBk
en Jacob {zoals dat ook door de - messis ~
omstanders beleden werd), ook de hoop der
apstanding inhoudt.

c. Vs 9-18: Paulus vertelt hoe hij van ssn vervolger sen
volgeling werd (Christus riep hem!)

do Vs 19-23: Peulus vertelt hos hid het Evengelis zan de

heidenen hesfi verkondigd.

£ Agrippz ven Joodse afkomst is {nskomeling van Ezsu)
hij op de hoogte zijn van de godsdienstigs tuwisipunten
en vragen die leven bij de Joden. Paulus dost sen berocep op

Agrippa's beslangstelling, beorip en kennis.

Omds
zal

Paulus was ook vddr zijn bskering sen bekend persocon en hij
begint dearom daar over fe vertellsn, omdeb allis aanwezigen.
dan kunnen horsn dat hij de waarheid spreski.

Paulus vertelt dat er sen misversiand bestzal tussen hem €%
de Joden. Hij brengt dit misverstand onder woprden.

Iedere Jood hooplt, verwacht ds vervulling ven de belofien

diz fod gedaan heefi san de vaderen Abrsham, IzaZk sn Jscob.
Paulus gsloofit dat dis beloften voor sen desl sl zijn vervuld.
De Joden geloven dat nist. Voor dét verschilpunt sn om het
feit det hij dat geloof ook verkandigh, stsst Paulus nu
terecht.

Dan wijst Paulus san wat {of beter: wis) det verschilpunt is:
ni. de opstanding van Jezus van Nazareih uli de doden.
Farizesgn geloofden in de opstanding der doden. Weaarom
geloofden ze dal nist ven Jezus van Razasreth?

"Ik geloofde het serst ook niet", zegt Paulus {die ook fot
ds FarizseEn behoorde).

Opnisww blijkt de opstending van Jszus
te zijn. Hier scheiden ds wegsn. {Lses
Hfdst. 19:25 en HFdst. 23}.

De gekruisigde Christus is voor Joden 2l sen ergernis; een
zanstooi: voor heidenen een dwsasheid. -
Wanneer Hij verkondigd wordt als de Christus, de Upgsstan.
de Zoon van God, dan worden ergernis, azsnstoot s.d. fen top

gevoerd.

t breskpunt
5-34,

¥

3

hristus he
fdst. 17:1

ot

Paulus vertelt hos God Z=17 hem hesft geszeod dat hij op de
verkeerde weg was. iMet veel details herhaalt Paulus voor
Agrippa de gebeurtenissen op de weg nasar Damascus en daszrna.

Hij verhaalt fot in details: op klsarlichte dag, een stem

in het Hebreeuws (de heilige tasl), de opdracht tof de
heidenen te gaan. Wenneer hij met z'n gelosf in sen hoekje

was gaan zitten had men hem niei opgepakt, massr hij verkondigt
gehoorzaam =san dis opdracht, hest Evangelie. Dédrom sissi hij m
terechi; maar God staat hem bijid

En elke kesr weer,tol op dit moment tos, legt Paulus uit

dat Mozes en de profeten al geschreven hebben dat de Christus
mosst 1ijden sn opsitsan {lses vers 23). Hi} zou ds serste

ziin die opstond uilb de dood en omdat Hij de Christus is, in
Hij onze hoop. Wij zullen leven mét Hem!

(I Corinthe 15}. “
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vg. Z27-Z28:

vg., Z%:

va, 3l

. gsen vreemds dingen, mesr
”?a!;as, s raaki in gesstese
v¢rvee;7n§ ) «
Seeszaavaryne~xpg is ook bij de heidense godedisnsten nist.
Gﬁp%kewﬁ, en Festus meent dat Psulus hier in zo'n geestes-
vervoering is geraaki zls hij hst hseft over de spstending
uit de dood. {Als nuchter ﬁcnexn zel hij dat onzin vinden).
Paulus ontkent, det hij nist meer weei wal ézg zegt.

i} ripps asn: “Koning Agrippa, geloeft
gij de profeten? dat gij ze gelooft.® ("galoven® -
stekent hisr: geloven in de waarheid van hst profstisch
woord), Psulus is srven overiuigd det Agripps dezs geloofis
welnu, dan mosi de koning ook foil erkenning van Jezus sls
de Christus komen. .
Agrippa last zieh nist vangsen. Het messt voor ds hand liggend
is det Agrippes de boobt wil =fhoudsen: HIj geat ifoch zeker in
het openbaar gesn getuigenis voor Jezus sflsggsnt!

Dan Q??E”i{t 2]

S 5

Paulus begrijpt dat verder sprsksn nuitslocs is. Een dringends
wens most hem schier van het hari: Paulus wenst def isderean
in de zsal christen zou wordsn. Zijin gevangenschap wenst

nij hun nist tos, wel heib geloof in Christus en sllis rijkdom
die dat gesft {d3i most Feulus bedoesld hebben).

De koning vindt het genoeg, hi] stasl op en zijn gewolg

volgt hem. Dnder eslkaar zesggen s, biégkhaaz voor andersn
verstaanbsar, det Paulus onschuldig is. maear dat zijn beroep
op de keizer zijn vrijlating yezhzgéer,g

Agrippa, dis ook nu nog nist onwelwillend tegenover Paulus
staat, vercordselt hisrmes het omzichitige gedos van Fesius
mzt de Joden. Had Festus nist zo {(met hen) gesherdsld, dan had
°a lus zich immers nist op de keizer hosven te bsrospen.

b

4. Pogfefediing nogn de kinderen Zoe

- Paulus verteli

siasn is.

> wzar hij komt, ven de Hers Jezus, dis gestorven &n opge-

-~ Hij roept slls mensen die hst horsn op om det ook te gelovsen.

~ Gezloven in ds Hesre

Jezus is het sllevbelangrijikstes in je lsven.



B

7. Infedding/vootgesprek/nagespreh

Underwerp: "Etﬁi‘:};ﬁ}{’% cen/rechier

Yoor de kleinties:

Ais ilemand gesia}pn heeft en de politie komi erachter, dan schrijven zs
het in een boek. Je naam enz. komi dan in dat dievenbosk te staan.

Heb je héél veel gestolen, of steel je dikwijls, dan zeght de politie:

“Nu moeb je nser des rechber, hij zal zeggen wal er met jou most gsbsuren?
{voor straf vesl geld betslen, of ds gevengenis in voor sen poos).

Die rechier most dus zeggen of Jje schuldig bent of niel, of js esn zwarse
straf krijgt of szen lichte straf.

VYoon de grotsren:

Spsel een rechiszsakje uit rondom de zaak:

“De video/hel sisradsnkistjs van meneer of mevrouw Rostmsker is gestolen™.
Beklaagds/verdachte is Henk Sentjes.

- De rechter is mr. Witteveld.

Pubiiek op de tribune.

Bhr. of mevr. Roetmsker is amnwezig.

ls ge 't Bocht wilt laten 14 jken “neesm’ dan ook sen advoceat, griffier,

ficier van justitie erbij. Enig instudeerwerk is dan nist overbodig.)

L pL P4

(A
af

Hoofdgedschter De rechier [+ “hulpjes™imoet bepalen of je schuldig bent

of nist.

§. Opbouw van de verfelling

OPGELET!

Semmige passages zijn 4chudn gaéypt. We proberen zo =an ie geven wasar
moeilijk wit te leggen woorden/ ﬁegrzg@an staan.

Some vind je dear de omschrijving ven [een gedeelte van) de kern.
Neem nobtitie ven de verwoording. Het luistsrib dasr = g nauwi

1. "dWat sen schitterend pa
naar de andsrs zasl, al
sohi koninkli jki®

Je zdu denben, dat Festus de ndewwe boning 15, maak dat is niet zo. De

Redizer in Rome segeest i‘:/zg de baas! en Fasfue moel de hedlzer helpen

het fLand van de Joden fe aegenen, hij is de Zandvoogd. Hij is wél heel

belangrijk, maan de keizen BE{j§% de baas.

leis®, zegt Festus. Hij loopt ven de sne zasl
ez is sven schitterend. “Dat ik nu hisr woon,

Festus heeft veel Ie doen, die serste tijd. Festus werki hard en bespresit

vesl zsken met zijn disnsren. Hei wevk valt nist mse, wani de Jeden ziin
niet de gemakkelijksisen ...

Z. Festus geat ook op reis. Hij wil het hele land goed bekijken. Vanuit
Caesarea, wasr hij woont, gsat hij naer Jeruzaiem, Dasr komen al Cauw
zen paar hsel belangrijke Joden naar hem toe.

"0 FestusY, zeggen ze, "bij ¢, in Ceesarez zit nog sen man in de
gevengenis, Paulus, hi] is heel lastig gawsssl en hij zit dasr s 24
leng. "t Weordl tijd det er sens met hem geprest wordt, mear den wel bij
ons in Jeruzalsm.”

&ls hij het nu mesr goed vindt”, fluisteren ze ifegen

elkaar, "dan zorgen wi] wel voor de resti®
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edernn

~ Want ik schaam mij hei ELvangelie nist uit: onbekend.

- De B.IJ.B.E.L. uits Kinderkorsn I,

- 'k Stel mijn verltrouwsn op de Hesr, uit: Lisdersn, no. 42
mijn God

- Vertel het aan de mensen uit: tiedjes voor kindsren

van £lly en Rikksr:

5. Met des groten kun je n.oa.v. Hfdst.
“Yerlies je Je gezichi als je zegt d
geloaft?®

c. Het de handen:
Mazk s=n kroon van sisvig karton.
Hst mooiste is natuurlijk gaudxascen {prijzig) of om met sen goudklaur~
stift de kroon te versiersn. Er zijn ook gaadw en zilverklsurige
sterret jes e.d. verkrijgbaar.
Jg kunt even praten cover: ook esn koning ma
Niemand is te belangrijk of i= onbslengrijk

g in de Here Jszus geloven.
: :

1. Gebedspunien

* Here God, denk U dat wii mogen geloven dat ds Hers Jszus Uw Zoon is en

dat Hij lesfi.
# Here God, U vindt het erg wanneer mensen nist in U geloven. Dan missen

ze sen helebpel.
* Wilt U ons helpen om san andere mensen te vertellesn over U.

Amen.

1. Wie entmostte Festus in Jeruzalem. zodra hij daar was sangekomen? War wil-
den deze hooggeplasiste foden? Maar wat was ezigenlijk hun boze bedoeiing?

Wat mochien z2 van Festus in Czesarez komen doen
2

2. Hoe verdedigde Panius zich tegen de velse beschuldigingen van de Joden?
- 3. Wat vroeg Festus eindelijk zzn Paulus® En hos was Paulus’ aniwoord?

4. War moest er binnenkost gebeursn, nu Paulus zich op de keizer beroepen
had? War betekende dit?

5, Waarom was Festus bl dat i; Agrippa ook sens nezar Paulus kom laisn
jvisteren? En waszrom vond ds koning dar ook wel fiin?

5. Waarom vond Festus opeens dat Paulus wartaal praaue? War kon deze
heiden niet geioven?

7. Wat vond Paulus erg jammer in Agrippa’s aniwoord? Wat had de aposte] het
liefsy gewild?

8 War was de mening van Agrippa over Paulus? Wiens badosling was het dat

alles zo met Pzulus gegsan was?



SCHIPBREUK OFP

MALTA

(Hand. 27 en 28)




Rulws lgdf Schipbreuk gpweg nasr de hkeizer in Rome

"Midden op zee werden we door een storm overvallen. Het schip kon de kop
niet in de wind houden en we werden meegesleurd. We haalden de zeilen
neer en lieten ons drijven. Het noodweer bleef maar aanhouden en we
zagen de hele dag geen zon en de hele nacht geen sterren. De volgende
morgen zetten we de lading overboord, en op de derde dag gaven we ook
het scheepstuig prijs aan de golven, zd woedde de storm. We hadden geen
hoop meer dat we het zouden redden. We waren verloren.
Maar Paulus riep de bemanning bij elkaar en zei: "Mannen, we moeten moed
houden, want er zal geen enkel mensenleven verloren gaan, maar wel het
schip. Dat heeft een engel van God mij vannacht gezegd en daar vertrouw
ik op. We zullen op een eiland stranden. Hou dus moed!"
En in de veertiende nacht dat we op zee rondzwalkten, vermoedde het
scheepsvolk dat er land naderde. Ze peilden een paar keer en zagen dat
het steeds ondieper werd. Omdat ze bang waren dat we op de klippen
geslagen zouden vworden, wierpen ze vier ankers uilt en gingen bidden dat het
licht mocht worden. Toen het dag werd, zagen we het onbekende land en
probeerden het schip op het strand te laten lopen. Maar het strandde op
een zandbank. Het voorschip bleef onwrikbaar vast zitten en deoor het
geweld van de golven brak het achterschip af. Wie konden zwemmen, sprongen
het eerst overboord. De anderen volgden op wrakhout en planken. En zo
kwamen allen behouden aan land. En toen we in veiligheid waren, hoorden
-we dat het eiland Malta heette.”
Zo vertelt Lucas over het stormachtige leven van Paulus in zijn boek "De
handelingen van de apostelen". Daar lees je over slle stormen die over hem
heen zijn gegean. Er waren stormen van haat in al die plaatsen waar ze
hem gevangen hebben genomen en gegeseld en mishandeld, of wilden stenigen
en doden. Maar met Gods hulp kwam hij er doorheen.




Hii werd cok bestormd met vragen door de nieuwe christenen die overal bij
elkaar kwamen. Hij beantwocordde hun vragen en als hij zelf al weer ergens
anders was, schreet hij hun nog brieven vol raad en troost.

Er kwamen ook stormen van kritiek toen Paulus na veel zwerftochten naar
Jeruzalem terugkeerde. Hij ging geld aan de armen brengen en verslag
uitbrengen. De christenen vonden het fijn dat er zoveel mensen gedoopt
waren in die verre streken. Maar veel Joden waren er tegen dat wildvreemde
heidenen nu ook zomaar bij God mochten horen. Ze beschuldigden Paulus van
opstandigheid en lieten hem gevangen nemen. Hij werd verhcord en niet
veroordeeld, maar toch vastgehouden. Tenslotte ging hij in hoger beroep;
dan heb je het recht om je bij de keizer in Rome te verdedigen. Na lang
wachten verd hij op de boot gezet naar Italig, waar ze via Maltas eindeli jk
aankwamen. In Rome heeft hij nog twee jaar moeten wachten op een aanklacht
uit Jeruzalem die niet kwam. Mzar hij had wel wat vrijheid en vertelde
zoveel mogelijk mensen van zijn geloof in Jezus. En hij maakte plannen

om verder te reizen, tot in Spanje toe.

Paulus, Apcllos. Silvanus. Titus. Timotheils. Thomas. Filippus. En vele
anderen. Zij allemaal zijn begonnen om de mensen over Jezus te vertellen.
En hun opvolgers zijn ermee verder gegaan.

Tot op de dag van vandaag.

Van land tot land. Van plaats tot plaats.

Van mens tot mens.

VYan hart tot hart.

DIT VERHAAL STAAT IN {
DE BYREL i
HANDELINGEN 27 EN 28










Reis naar Rome

De schipbreuk. Handelingen 27 : 14-44




9 RESZ N Op zijn reizen voer Paulus soms met Romeinse vracht-
PA schepen. Verbind de punten 1 - 85, dan zie ie hoe zo'n

vrachtschip er uitzag.
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